


Dale color a tuinmersion con los Razer Kraken V3, unos auriculares de PC
para juegos con tecnologia Razer Chroma™ RGB para una iluminacion
dinamica integrada con tus juegos vy dispositivos. Gracias a los diafragmas
avanzados v al sonido envolvente disfrutaras de un audio realista: perderse

nunca ha sido tan espectacular ni ha sonado tan bien.
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1. CONTENIDO /7 REQUISITOS

CONTENIDO

=  Razer Kraken V3

A. Diadema ajustable acolchada E. Conector de micréfono
B. Almohadillas ovaladas F. Rueda de control de volumen
C. Logotipo de Razer con G. Boton de silenciar microfono
retroiluminacién y tecnologia
Razer Chroma™ RGB

D. Conector USB

» Microfono cardioide extraible Razer™ HyperClear

e

= Guia de informacion importante del producto
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REQUISITOS

Requisitos del producto

= Conexidn directa USB tipo A*

Requisitos de Razer Synapse
*»  Windows® 10 de 64 bits (o posterior)

= (Conexion a Internet para la instalacion del software

*Compatible con PC, PS4 y PS5.
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2. TE PROPORCIONAMOS COBERTURA

Tienes un dispositivo increible entre manos con garantia de 2 ano incluida. Aprovecha todo su
potencial y consigue ventajas exclusivas de Razer al registrarlo en razerid.razer.com

El ndmero de
serie de tu
producto se
encuentra aqui.

¢Tienes alguna pregunta? Preglntale al equipo de asistencia de Razer en support.razer.com
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https://razerid.razer.com/
http://support.razer.com/

AURICULARES

Frecuencia de respuesta: 20 Hz — 20 kHz
Impedancia: 32 Qa 1kHz

Sensibilidad: 56 dB SPL / mW a 1 KHz mediante simulador de cabeza y torso (HATS, Head
and Torso Simulator)

Diafragmas: Diafragma personalizado dinamico de 50 mm
Diametro interno de la almohadilla: 62 mm x 42 mm

Tipo de conexion: USB tipo A

Longitud del cable: 2 m / 6,74 ft

Peso aproximado: 332g/0,73 b

Almohadillas ovaladas: Cubre completamente las orejas con una combinacion de tela y piel
sintética afelpada que ofrece aislamiento aclstico y comodidad

MICROFONO

Frecuencia de respuesta: 100 Hz—-10 kHz
Relacién senal/ruido: = 60 dB
Sensibilidad (a 1kHz): -42 + 3 dB

Patrdon de captacion: unidireccional

CONTROL EN EL AURICULAR

Aumento/disminucion del volumen

Conmutador de activacion/desactivacion del silencio del microfono

USO DE AUDIO

Uso de audio con cable: USB tipo A

Sonido envolvente: Solo disponible para Windows 10 de 64 bits

FOR GAMERS. BY GAMERS
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4. PRIMERQOS PASOS

INSTALACION

1. Conecta los auriculares al puerto USB de tu PC.

] o “ — g RAZER:'je
- =

2. Entu PC, haz clic con el boton derecho en el icono de sonido de la bandeja del sistemavy, a
continuacion, selecciona Abrir Configuracion de sonido.

Open Volume Mixer

Spatial sound (Off)

Troubleshoot sound problems

3. Enlaventana Sonido, establece Razer Kraken V3 como el dispositivo predeterminado de
Salida y Entrada.

Sound

Output Input

Choose your output device Choose your input device

| Razer Kraken V3 v | | Razer Kraken V3 A% |

4. Usa la aplicacion Razer Synapse* para personalizar la iluminacion y otros ajustes de tus
auriculares y tener una experiencia de juego inmersiva de verdad.

*Instala Razer Synapse cuando recibas la indicacion o descarga el instalador en
razer.com/synapse.
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http://razer.com/synapse

ACTIVACION DE THX SPATIAL AUDIO*

Libera todo el potencial de los auriculares Razer Kraken V3 activando el audio posicional 360° para
disfrutar de una experiencia realista con Razer Synapse.

—
SPATIAL AUDIO

*Disponible solo para Windows® 10 de 64 bits.
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5. USO DE LOS AURICULARES

AJUSTAR EL VOLUMEN

Gira el dial de control de volumen como se muestra para subir o bajar el volumen.

USO DEL MICROFONO CARDIOIDE RAZER™ HYPERCLEAR

Conecta el micréfono cardioide Razer™HyperClear a los auriculares y ajlstalo hasta que esté en
paralelo con la boca. AsegUlrate de que el diafragma del microfono quede situado delante de la boca
y de que el orificio de ventilacion apunte en direccion opuesta a la boca.

7
[ () 1] (%)
Diafragma del Orificio de
microfono ventilacion
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USO DEL BOTON DE DESACTIVACION DE MICROFONO

Pulsa el botén de silenciar microfono para activar o desactivar el microfono.

COMODIDAD

Recomendamos abrir y extender suavemente los auriculares antes de colocarlos sobre la cabeza

para minimizar la tension de la diadema. No obstante, evita extender los auriculares mas alla de
sus limites técnicos.
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o Exencion de responsabilidad: Es necesaria una conexion a Internet para la instalacion, las
actualizaciones y las prestaciones basadas en la nube. Te recomendamos registrarte para
obtener un Razer ID, pero es opcional. Todas las caracteristicas mencionadas estan sujetas a
modificaciones en funcion de la version actual del software, los dispositivos conectados y las
aplicaciones o software compatibles.

PESTANA SYNAPSE
La pestana Synapse es la pestana predeterminada cuando se inicia por primera vez Razer Synapse.

Panel

La subficha Panel es una vision general de Razer Synapse desde donde puedes acceder a todos tus
dispositivos, modulos vy servicios en linea de Razer.

(] SYNAPSE AUDIO PERFILES

<~  PANEL MODULOS ACC. DIRECTOS GLOBALES

~ DISPOSITIVOS

RAZER KRAKEN V3

~ MODULOS

COMENT.

~ SERVICIOS EN LINEA

REGISTRA LA GARANTIA DE TU VER DISPOSITIVOS COMPATIBLES VISITA DE RAZER STORE SOPORTE RAZER
PRODUCTO RAZER
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Modules
Le sous-onglet Modules affiche tous les modules installés et disponibles pour l'installation.

a SYNAPSE E

PANEL MODULOS ACC. DIRECTOS GLOBALES
MODULOS DISPONIBLES

ALEXA 9 CHROMA CONNECT 9

El médulo Amazon Alexa ofrece una integracion total con el Alexa El médulo Chroma Connect es el centro de control para todas las
Voice Service en Synapse 3 y todos los dispositivos compatibles ‘ aplicaciones Chroma habilitadas, asi como para los dispositivos de

con Chroma. Requiere un micréfono activo y una cuenta Amazon
Alexa.

hardware de terceros. Establece tus idades para tus j 5
favoritos y permite que otros i RGE se sincronicen con
Razer Chroma para una experiencia de juego realmente inmersiva

CHROMA STUDIO 9 CHROMA VISUALIZER

Descubre todas las funciones avanzadas de Razer Chroma™ con - Chroma Visualizer sincroniza todos tus dispositivo
Studio, que te permite crear multiples eft d con Chroma y la iluminacion inteligente con los
vos, siguiendo la multimedia que reproduc
ubicacion exacta de los dispositivos en la mesa. Gestiona todos divertida e inmersiva. Crea
tus programas y juegos compatibles con la tecnologia Chroma a t... que reproduzcas musica o veas un video, e incluso haz que se act

HUE 9 MACRO 9

PHILIPS Accede a un nuevo nivel de inmersién con el médulo de Philips Crea potentes macros para tus juegos favoritos con el médulo
i Hue. Obs; c los dispositivos compatibles con la tecnologia Macro. C ilmente una secuencia de pulsaciones de botones
i > Razer Crt se sincronizan con Hue Bridge y deja que tu complejas para poder ejecutar combinaciones ganadoras con
experiencia jugando traspase la pantalla y llegue hasta los precision pulsando una sola tecla
periféricos. Sincroniza con Philips Hue Bridge en la pestafia Hue

Acc. directos globales

Conecta operaciones o funciones de Razer Synapse a las combinaciones personalizadas de tus
periféricos Razer que omiten todas las asignaciones especificas del perfil. Mas informacion sobre
Perfiles

Solo se reconoceran las entradas de dispositivos compatibles con Razer Synapse.

0 SYNAPSE ) P

PANEL MODULDS ACC. DIRECTOS GLOBALES

perfile:
compatibles con Synapse

ANADIR UN ATAJO DE TECLADO
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PESTANA AUDIO

Asegurate de que has seleccionado THX Spatial Audio como dispositivo de reproduccion
predeterminado o el dispositivo de salida en el icono de sonido de la bandeja de sistema.

La pestana Audio es la pestana principal de tu tarjeta de sonido USB de Razer. Desde aqui, puedes
personalizar los ajustes de tu dispositivo para alcanzar su plena potencia. Los cambios realizados
en esta pestana se guardan automaticamente en tu sistema y en el almacenamiento en la nube.

SONIDO

La subpestana Sonido te permite ajustar el volumen general del sistema o el volumen individual de
todas las aplicaciones activas, cambiar el dispositivo de apoyo por defecto y acceder a las
propiedades de sonidos de Windows.

(] SYNAPS AUDIO PERFILES
< 2 SONIDO MEZCLADOR MEJORA MICROFONO ILUMINACION

PERFIL

PROPIEDADES DE SONIDO
Selecciona un dispositivo de salida pr minado al que se reconduzca THX
Spatial Audio cuando el dispositivo n: conectado.

Mezclador de volumen

Abrir Propiedades De Sonido En Windows

Perfil es un almacenamiento de datos en el que guardar todos los ajustes de tus periféricos Razer.
Por defecto, el nombre del perfil se basa en el nombre de tu sistema. Para afadir, renombrar,
duplicar o eliminar un perfil, pulsa el boton Varios (s ¢).

Permite ajustar el volumen de audio del dispositivo. También puedes acceder al mezclador de
sonido de Windows del dispositivo de reproduccion actual, donde podras ajustar

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 13



proporcionalmente el volumen general del sistema o ajustar individualmente el volumen de todas
las aplicaciones activas.

Establece un dispositivo de salida predeterminado que THX Spatial Audio utilizara cuando la tarjeta
de sonido USB de Razer no esté conectada. También puedes hacer clic en el enlace de Propiedades
de sonido de Windows para gestionar la configuracion de sonido del sistema. Podras modificar la
configuracion del dispositivo de reproduccion y de grabacion, el esquema de sonidos y las
actividades de comunicacion predeterminadas.

FOR GAMERS. BY GAMERS 14



MEZCLADOR

La subpestana Mezclador te permite activar o desactivar THX Spatial Audio y su configuracion,
ademas de calibrar el posicionamiento del audio de todos los altavoces virtuales del modo de audio
espacial.

(] SYNAPSE AUDIO PERFILES

< > SONIDO MEZCLADOR MEJORA MICROFONO ILUMINACION

PERFIL

Previsualiza la calibracién de cada modo o crea el tuyo propio.
Modo de juego v | +
Manual

Configura un modo para cada aplicacién

ESCUCHAR RESTAB.

RAZER KRAKEN V3

La tecnologia THX Spatial Audio es una solucion de audio posicional avanzado que ofrece una
experiencia de entretenimiento mayor y mas inmersiva mientras juegas.

Alterna esta opcion para activar o desactivar THX Spatial Audio y su configuracion. Por defecto,
esta opcion se establece en Automatico; es decir, todas las aplicaciones utilizaran la configuracion
de salida recomendada. Con el modo Manual, podras asignar tus modos de audio espacial favoritos
a unos tipos en concreto de aplicaciones y/o aplicaciones directamente.

Vista previa de la calibracion de cada uno de los ajustes predefinidos de los modos de audio
espacial con el boton Escuchar. Al cambiar la posicion de cualquiera de los altavoces virtuales (en
los modos predefinidos), se creara un modo personalizado automaticamente. También puedes
hacer clic en el boton ARadir (+) para crear un nuevo modo personalizado.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 15



En cualquier modo personalizado, haz clic en el botén Otros (e ) para cambiar el nombre, duplicar
o eliminar el modo personalizado seleccionado. Para devolver el modo actual a la configuracion
original, haz clic en el botdn Restablecer.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 16



MEJORA

La subpestana Mejora sirve para personalizar los ajustes del audio de entrada y la frecuencia de
respuesta de tu sistema de audio.

(] SYNAPS AUDIO  PERFILES

< > SONIDO MEZCLADOR MEJORA MICROFONO ILUMINACION

PERFIL

ECUALIZADOR DE AUDIO

PREDETERM. JUEGO PELICULA MUSICA PERSON,

]

31Hz 63Hz 125Hz 250Hz S5S00Hz 1kHz 2kHz 4kHz 8kHz 16kHz

KRAKEN V3

Optimiza la respuesta de las frecuencias bajas para mejorar la salida de los sonidos graves de tus
auriculares.

Reduce la intensidad de los sonidos mas fuertes que se reciben para evitar subidas de volumen
imprevistas y desagradables en efectos como gritos o explosiones.

Mejora la calidad de la voz de entrada en las conversaciones al filtrar el sonido y mejorar la claridad
y el volumen.

Selecciona cualquiera de los ajustes predefinidos del ecualizador para disfrutar de la mejor
experiencia de audio, disenada para tener un audio equilibrado, una experiencia inmersiva en los
juegos, ver peliculas o disfrutar de tu musica favorita. Al modificar cualquier ajuste predefinido del
ecualizador, pasara automaticamente a ser un ajuste personalizado.
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MICROFONO

La subpestana Microéfono te permite cambiar la configuracion de todo el audio de salida del
micréfono.

0 SYNAPS AUDIO PERFILE

< > SONIDO MEZCLADOR MEJORA MICROFONO ILUMINACION

PERFIL

MICROFONO ECUALIZADOR DE MICROFONO

VOLUMEN MICRO

m PREDETERM MEJCRA MICRO RETRANSMISION CONFERENCIA

—

RSONALIZAR
0 100 PERSONALIZAR

PASARELADEVOZ (I

Activa para probar los ajustes de

) PREVISUALIZACION DE MICRGFONO i |
A audio del micréfono.

Normalizacién De Volumen
Claridad Vocal

Reduccion De Ruido Ambiental

250Hz 500Hz 750Hz 1kHz

CONTROL DEL MICROFONO (TONO)

Controla el volumen del micréfono vy la entrada de micréfono para disfrutar de un audio mas claro.

Volumen micro
Ajusta la entrada de micréfono o siléncialo.

Pasarela de voz
Controla la entrada de microfono para que elimine los ruidos de fondo y aisle tu voz. Cualquier
sonido registrado que esté por debajo del umbral se silenciara.

Mejoras
Mejora la calidad del microfono al activar cualquiera de las siguientes funciones:

= Normalizacion de volumen. Reduce la variacion de intensidad.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 18



» Claridad vocal. Mejora la frecuencia de la voz.

= Reduccion de ruido ambiental. Reduce el ruido ambiental.

Selecciona los ajustes predefinidos del ecualizador de micréfono disponibles que mejor se adapten
a tus necesidades. Al modificar cualquier ajuste predefinido del ecualizador, pasara
automaticamente a ser un ajuste predefinido personalizado.

Activa esta opcion para controlar la entrada de audio en bruto del micréfono a través de los
auriculares con una opcidn adicional para subir o bajar el volumen de control de audio.

FOR GAMERS. BY GAMERS 19



lluminacion

La subpestana lluminacién te permite modificar la configuracion de iluminacion del dispositivo

Razer.

AUDIO PERFILES

MICROFONO

< > SONIDO MEZCLADOR MEJORA

PERFIL

EFECTOS

ILUMINACION

EFECTOS RAPIDOS EFECTOS AVANZADOS

Rotaci6n de esp...

Sélound vo compatible con Chroma estd
conectad

Los efectos rapidos son efectos predefinidos que se pueden guardar en el
perfil de un dispositivo y sincronizarse con otros dispositivos Razer

APAGAR ILUMINACION Chroma

Cuando la pantalla se apague

Puedes apagar la iluminacion del dispositivo Razer con la opcion Brillo, o aumentar o reducir la

luminosidad con el control deslizante.

Esta es una herramienta de ahorro de energia que te permite desactivar la iluminacion de tu

dispositivo cuando se apaga la pantalla del sistema.

Se pueden seleccionar varios efectos rapidos que se pueden aplicar a la iluminacion del dispositivo

Nombre Descripcion

Como configurarlo

Respiracion | La iluminacion se desvanece y se
enciende gradualmente con los

colores seleccionados.

FOR GAMERS. BY GAMERS.”
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hacer que el cambio se haga de
forma aleatoria
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de mostrara un ciclo de 16,8 millones | adicional
espectro de colores por tiempo indefinido.

@ Rotacion La iluminacion del teclado No se requiere personalizacion

Estatico El teclado permanecera iluminado | Seleccionar un color
en el color seleccionado.

Si tienes otros dispositivos de Razer compatibles con Chroma, puedes sincronizar los efectos
rapidos pulsando el boton de sincronizacion de Chroma ( &),

o Solo se sincronizaran los dispositivos que admiten el efecto de iluminacion seleccionado.

Efectos Avanzados
La opcion Efectos avanzados te permite elegir un efecto Chroma para usarlo en un dispositivo de

Razer compatible con Chroma. Para comenzar a crear tu propio efecto Chroma, simplemente pulsa

el boton Chroma Studio ( EERSSSES

FOR GAMERS. BY GAMERS.”
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PESTANA PERFILES

La pestana Perfiles es una solucion practica para gestionar todos los perfiles y asociarlos a tus
juegos y aplicaciones.

Dispositivos
Esta subpestana muestra qué perfiles utilizan los dispositivos Razer.

AUDIO PERFILES

{ > DISPOS. JUEGOS VINCULADOS

PERFILES i +
JUEGOS VINCULADOS +

LAPTOP-BCOBP5SK-Default

RAZER KRAKEN V3

Puedes importar Perfiles desde tu equipo o desde la nube con el botdn Importar (1) o crear
nuevos perfiles en el dispositivo seleccionado con el botén Afadir ( ). Para renombrar, duplicar o
eliminar un perfil, pulsa el boton Varios ( ). Cada perfil se puede configurar para que se active
automaticamente cuando se ejecute una aplicacion. Esto se hace a través de la opcion Juegos
vinculados.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 22



Juegos vinculados

La subpestana Juegos vinculados te ofrece flexibilidad para anadir juegos, ver periféricos vinculados
a juegos o buscar juegos anadidos. También puedes ordenar los juegos por orden alfabético, fecha
de Gltima partida o mas jugados. Los juegos anadidos seguiran apareciendo aqui aunque no estén
vinculados a ningln dispositivo Razer.

SYNAPSE AUDIO PERFILES

DISPOS. JUEGOS VINCULADOS

Ver | Todos juegos Orden | Ascendente

Para vincular juegos a dispositivos Razer conectados, simplemente haz clic en uno de los juegos de
la lista, selecciona un dispositivo y su perfil para lanzarlo automaticamente durante la partida y
elegir el dispositivo Razer con el que quedara vinculado. Una vez vinculado, puedes pulsar el boton
Varios ( ) del dispositivo vinculado correspondiente para seleccionar el perfil del dispositivo
deseado.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 23



VENTANA CONFIGURACION

La ventana Configuracion, a la que puedes acceder haciendo clic en el boton ( -+ ) en Razer Synapse,
te permite configurar el comportamiento al iniciar el dispositivo y elegir el idioma de Razer
Synapse, ver las guias principales de cada dispositivo Razer conectado o realizar un
restablecimiento de fabrica a cualquier dispositivo Razer conectado.

AJUSTES EJECUCION AUTOMATICA

Iniciar Synapse Pro automaticamente cuando se inicie el sistema

Note abilitar Synapse puede afectar |la funcionalidad de tus dispositivos

Minimizar en la bandeja del sistema al iniciar

TEMA

Claro ®) Oscuro

NOTIFICACIONES

Mostrar notificaciones en pantalla @

ULTIMA SINCRONIZACION

04:56PM 10/8/2021 £

VER GUIA PRINCIPAL

Razer Kraken V3 (28

Pestana General

La pestana predeterminada de la ventana de Configuracion, la pestana General, te permite cambiar
el idioma del software y el comportamiento al iniciar, o ver la guia principal de todos los
dispositivos Razer conectados. También puedes sincronizar manualmente tus perfiles a la nube
(<) o ver la guia principal de todos los dispositivos Razer conectados y modulos instalados.

Pestana Restab.

La pestana Restab. te permite llevar a cabo un restablecimiento de fabrica en cualquier dispositivo
Razer conectado y/o restablecer los tutoriales de Razer Synapse para familiarizarte de nuevo con
las nuevas funciones de Razer Synapse la proxima vez que lo inicies.

Al restablecer un dispositivo Razer, se borraran todos los perfiles del dispositivo seleccionado y los
de las memorias integradas del mismo (si las tiene)

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 24



Pestana Acerca de

La pestana Acerca de muestra una breve informacién del software, la declaracion del copyrighty
también proporciona enlaces relevantes para sus términos de uso. También puede utilizar esta
pestana para comprobar actualizaciones de software o como un acceso rapido a las comunidades
sociales de Razer.

FOR GAMERS. BY GAMERS



NORMAS DE SEGURIDAD

Con el fin de alcanzar la maxima seguridad al usar los Razer Kraken V3 te sugerimos las siguientes
medidas:

Si tuvieras algin problema para utilizar el dispositivo correctamente y las indicaciones de la
resolucion de problemas no dieran resultado, desconecta el dispositivo y llama a la linea de
atencion al cliente de Razer o accede a support.razer.com para solicitar asistencia.

No desmontes el dispositivo y no intentes hacerlo funcionar bajo circunstancias anormales. Hacer
esto anulara la garantia.

Mantén el dispositivo alejado de los liquidos o la humedad. El dispositivo debe funcionar dentro del
rango especifico de temperaturas de 0 °C (32 °F)a 40 °C (104 °F). Si la temperatura supera ese
rango, desconecta el dispositivo para dejar que la temperatura se estabilice hasta un nivel 6ptimo.

El dispositivo aisla el ruido ambiente externo incluso usando un volumen bajo, lo que puede
resultar en una conciencia disminuida del entorno. No utilices el dispositivo cuando realices
actividades que exijan que estés atento al entorno.

La reproduccion a un volumen excesivamente alto en periodos prolongados de tiempo puede danar
tu audicion. Ademas, la legislacion de algunos paises permite un nivel maximo de sonido de 86 dB
sobre tu audicion durante 8 horas al dia. Por lo tanto, recomendamos que reduzcas el volumen a un
nivel comodo cuando escuches audio durante largos periodos de tiempo. Cuida tu audicion.

USOY MANTENIMIENTO

Los Razer Kraken V3 requieren un mantenimiento minimo para conservarlos en 6ptimas
condiciones. Para evitar la acumulacion de suciedad, recomendamos desconectar el dispositivo una
vez al mes y limpiarlo usando un pano suave o un hisopo de algodén. No uses jabon ni productos de
limpieza agresivos.

FOR GAMERS. BY GAMERS 26
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INFORMACION SOBRE DERECHOS DE AUTOR Y PROPIEDAD INTELECTUAL

© 2025 Razer Inc. Todos los derechos reservados. Razer, el logotipo de la serpiente de tres
cabezas, el logotipo de Razer, "For Gamers. By Gamers.", y el logotipo de "Powered by Razer
Chroma" son marcas comerciales o marcas registradas de Razer Inc. y/o sus empresas afiliadas en
Estados Unidos vy otros paises. El resto de marcas registradas son propiedad de sus respectivos
titulares y otros nombres de empresas y productos aqui mencionados pueden ser marcas
comerciales de sus respectivas companias.

Windows and the Windows logo are trademarks or registered trademarks of the Microsoft group of
companies.

Razer Inc. ("Razer”) puede tener derechos de autor, marcas comerciales, secretos comerciales,
patentes, solicitudes de patentes u otros derechos de propiedad intelectual (registrados o no
registrados) relativos al producto objeto de esta guia. La entrega de esta guia no otorga derechos
de ningun tipo, como derechos de autor, marca comercial, patente u otro derecho de propiedad
intelectual. Razer Kraken V3 (el "Producto") puede diferir de las imagenes del embalaje u otras.
Razer no asume ninguna responsabilidad sobre dichas diferencias o por cualquier error que pudiera
aparecer. La informacion contenida aqui esta sujeta a cambios sin previo aviso.

GARANTIA LIMITADA DEL PRODUCTO

Para obtener los términos mas recientes y actuales de la Garantia limitada del producto, visita
razer.com/warranty.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

Razer no sera en ningln caso responsable de ninguna pérdida de beneficios, pérdida de
informacion o datos, especial, fortuita, indirecta, punitiva o consecuente, que surja de alguna forma
de la distribucion o la venta, reventa, uso o incapacidad para usar el Producto. La responsabilidad
de Razer no podra superar en ningin caso el precio de compra minorista del Producto.

GENERAL

Estos términos estaran regidos y seran interpretados bajo las leyes de la jurisdiccion en la cual se
haya comprado el Producto. Si algln término de este documento se considera no valido o no
aplicable, entonces dicho término (en la medida que no es valido ni aplicable), no tendra efecto y se
considerara excluido sin invalidar ninguno de los términos restantes. Razer se reserva el derecho
de corregir cualquier término en cualquier momento sin previo aviso.
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